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Egyes szám ára 10 fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ

SZIKRA. Mosswth«íitca 36 s*
Megjelent minden vasárnap

A modern hős.
Mungópárton nagy az öröm, 
Diadalmi mámot,
Hogy a Pista, fránya Pista, 
Rettenhetlen bátor.

iránya Pista hősi hire 
Nőt, mini a lavina, 
Mungópárton nem is kerül, 
Ki véle megvina.

És Pista faj, öntelt gőggel,
Mint modem Achilles 
S még megérjük, vitézségi 
Érdemre is szert tesz.

Mert — eb adta — Pécsnek mindez 
Szörnyüképen tetszik,
Mert: Ö, Pista, teremdette 
bescher kéri hercig !

******** >*&"**

nem Így elképzelni, hogy mily olcsón vásá­
rolhat most nálam, sok pénzt megtakarít 
magának akkor, ha férfi-ruha üzletemet
felkeresi, tegyen egy próbát, meggyőzői szaveim igazságáról.■

i "íofe/,í ÍP’teti f\ Debrecen legnagyobb és legolcsóbb T)2 r% r* * * A "I 
vJvi O L<rilU férfi-, fiú- és gyermekruha áruháza i läC“U. 4 1
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Jogász levél.
Kedves apám, küldj nekem postafordultával 50 koro­

nát, hiszen csak 10 fillérbe kerül.
■———saerTa-CTr.TTTii-asasBSi.iBtfCMrxaTaarmra-iífmaTa-fifmigfr.'iriTMnwinirwun.i mmmämm —«wmmmmMammm Ilin mi ■■■

Szikrák.
Laczkó Pista pénzügyőri szemlészt Hajdú­

böszörménybe helyezték, ahol oly nagy sikere van 
a fehércselédek körül, hogy már alig áll a lábán.

Jászi Viktor dr. jogakadémiai tanárt első 
helyen jelölték a kolozsvári egyetemen megürese­
dett tanszékre, de még se őt fogják kinevezni. A 
biblia igazsága érvényesül rajta, hogy az elsőkből 
lesznek az utolsók.

Szávay Gyula iparkamarai titkár olyan élve­
zetes előadásokat tartott Amerikáról, hogy a kiván­
dorlási láz egészen hatalmába kerítette a közön­
séget.

Biczó Gyula, mielőtt a tengör mellé ment 
volna üdülni, nagy etetési-itatást rendezett az 
iparoskörben, hogy távollétében is megemlegessék.

Aczél Géza főmérnök visszatér állásába. A 
hir hallatára a panamakalapok ára 20 százalékkal 
emelkedett.

Lompos Miska de Lunpenfeld a dobdzi te­
mető árkában levő nyaralóját bérbe akarja adni. 
Az ajánlatok a Kónya-trafikba küldendők.

Tüdős Kálmán dr. szaporítani akarja a bábák 
számát, pedig ez felesleges, mert Vitárius Sándor 
halhólyagnagykereskedő kitűnő gyártmányai oly 
elterjedésnek örvendenek, hogy maholnap még dr. 
Kenézy Gyula müintézete is kénytelen lesz bezárni 
a boltot — pártolás hiányában.

Virágosán.
— Látja, barátom, ezzel a leánynyal fogom beutazni 

az életet.
— Mennyi az útiköltség ?

Debreczeni sziitéssíi.
Az ember tragé­

diájának előadása után 
a közönség megállapí­
totta, hogy ez nem „Az 
ember tragédiája“ volt, 
mint inkább a debre­
ceni színház tragédiája.

Rossz világ jár a 
festett világ falai közt, 
ahol mostanában sok 
kis szinésznőcske igy 
fohászkodik: Istenkém 
add meg nekem a min­
dennapi színházi Ha- 
bitüémet.

Két atyafi nézi a 
szinlapot.

— Mit jelent az, 
kérdi az egyik, hogy 
részben felemelt heíy- 
árak.

— Hogy a helyek 
nincsennek felemelve csak az árak.

Minek is van szerelem.. .
„Minek is van szerelem a világonu 
Ezt dalolta a múltkor egy bus barátom: 
t an is oka, hogy is ne volna rája, 
Múltkor is kiseprüzte a babája.

Vagy úgy.

i «

P c

Dihen János szobafestő fünek-fának pana­
szolja, hogy a nehéz pénzviszonyok miatt koplalni 
kénytelen, mert vacsorára alig jut két-háromféle 
sülire, mig ezelőtt az étlapott végig rendelte.

Rejtélyes.
Az az ember ott, ha baj- van, mindig fütyül.
— Micsoda ember az ?
— Mozdonyvezető.

utazási 
kellékek

a

Uri-divat cikkek ílm
&& DEBRECEN, bő-tér a városházzal szemben. 56<£

, Nos- h°gy van megelégedve gépiró kisasszonyává; 
Meg mindig oly ügyesen ir, ha ön diktál ?

— Nem . . . most már ő diktál.
— Hogyan ?
— Feleségül vettem.

í.
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Találó hasonlat. Furcsa.

Egy szőke ismerősöm 
Találkára hivott.
—- Miért veszti el a postás 
Az ilyen meghívót ?

Egy hitelezőm irt, hogy 
Fizessek neki meg! . . .

Miért kézbesít a postás 
Egy ilyen levelet ? ! . . .

. «—niiiii. i '.mitXLjg

Bankár: Lássa barátom én 10,000 forintot adok min­
den egyes leányommal, mert az ember úgy van az eladó 
leányokkal, mit a szeméthordással : fizetni kell annak, aki 
kihordja.

Kiadó uj házban utcai három 
szobás modern lakás 
Május elsejére.

Pukonpart Alfréd
Ah van; sze’encsérn mé- 

len tisztelt Á’okáso, azaz pa’- 
don Tóásó Pál építész u’.
Mésztassék helet pa’ancsolni.
Ide, ide ké’em a specialitások 
székébe. így ni, ké’em, ’eme­
ltül mésztatik benne festeni 
ké’em, úgy hogy szinte ked­
vem volna u’aságodat ebben 
a pozitu’ában spi’ituszba tenni 
és megő’izni az utóko’ szá- 
má’a. Oh ké’em nem hizelgés 
képen mondom, nem is az én 
eszmém. Ez ké’em közóhaj.
Hiszen u’aságod disze, büsz­
kesége hazánknak. Ön kegyed 
ké’em megmentője az építő ipa’nak ké’em. Ha u’aságod 
nem volna, ké’em, akko’ nem lenne a világon egy ka- 
szá’nya sem. Hálából, ké’em a szakácsnők, szobacicák, 
szob’ot emelnének önkegyednek. Hullám u’ ké’em, meleg­
vasat a nagyságos u’nak. Fe’i te meg a sep’iit ta’tsad 
készen, me’t nagy fé’fiu távozik tőlünk. Asztoszogéja.

Kis medve
szellemes röppentyűi.

— Micike ! mondja csak, mi­
ben hasonlít a szép lány a cvik- 
kcrhez ?

— ? ? M
— Hogy mindakettő szemre-

való.

— Hát ezt tudja ? Mikor tet­
szik a csinos és mikor a csintalan 
leány ?

— A lány? az mindig tetszik.
— Nü ná! A csinos leány 

akkor tetszik, mikor csintalan, a 
csintalan meg addig tetszik amig csinos.

— Te, kis medve, mi van a kezedben?
— Poloska.
— Jézus Mária! Minek az?
— A doktor ur kávéjába. A legyekből már 

kifogytam, de poloska van bőven a szállodában.

Rimes apróhirdetések.
Egész éjjel esett a hó, 
Lábát törte egy büszke ló. 
Kocsis ezt kiáltotta: ,Hó!‘ 
— Ez a döglött ló eladó.

Egy fékvesztett szerelem 
Olcsón eladó.
Megveheti! olyan, kinél 
Fék is kapható.

Van egy kiszolgált zongora 
Van is rajta sok húr. 
Protekció kerestetik,
Egy ifjú trubadúr.

=F

Az egyetemen.
Valamely exotikus nyelv magántanára előadást tart. 

Egyetlen hallgató ül a padokban. Előadás közben a tanár 
ezzel a szólásformával él:

—Ha nem fárasztom, folytatom,
— Csak tessék, nagyságos ur, szól a hallgató, hiszen 

óraszámra fogadott fel.
— Tessék ?kérdi a professzor árnulva. Hát kicsoda ön? 
— A konflis, kérem szépen.

Házi ebéd koszt
olcsó és Ízletes, bent- 
étkezésre kapható.

Czim a kiadóban.
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Debreceni korzó.
Ott állogáilok a sarkon, 
dór az alk urat,
Csillog u nők fűién bután,
H agyag a kirakni;.

Jön nők kis leányok, bakiink. 
Alig ti/, évesek,
Utánuk büszke ficsiirok 
Es ci Und eresek.

Hattól nyolcig sétálnak itt., 
Zagyban csapnak szelei !
Az elet mindenre tanít,
8 ez szél fúvóst jelent.

Otthon azt an (közösök után) 
A nádpálca suhog!
Sarokba állítva bután 
Sok kislány ... köny csurog.

De van rigaz. Holnap talán: 
fia a. gázfény kigyul. 
Meghódít ja s az: ol I alán 
Sót■;/ eg\- hadnag\r nr !

jutányos árért eladó. 

Értekezni ugyanott.

Buc$i Sándor

Ekkicsit összekü!ÖnbőzIíínk a Kajla Szticscsel. Mer mír 
azir, hogy .mindennap összera! link közösen 2 pizt, oszt 
veszünk rajta egy újságot, inerekkel a magyarnak ! Abbúl 
oszt elolvassuk mi van benne, aut meg eldőljük az ország 
sorját, ott bejben a placcon.

Itt osztég szöbeszíd közt feljött, hogy aszzngya ez a 
Í4aJla b/iics so;, or, hogy bezzeg könnyű most pízhe jutni.

,sai,v 0(ia 11 ia az ember egy pízes egyénnek a nevit a 
valtora oszt elviszi a mezítlábas bankba, min gyár adnak
arra pizt, amennyi csak kell

— Csak nem tán, mondok én.
De bíz Istók ugy-a, adja fel a szót a koma. Ihuti 

van az újság, hogy a Fridmány ténsúr, a szenes izraelita, 
csak oda firkantotta a nevit egy úrnak, oszt menten kiad­
ták neki a tenger pizt. — Tudja keend, ha én ide írom a 
ke end nevit a váltóra mit kapok írté ?

7- Na azt tudom, hé, hogy arra nem kapsz se*' Aí l 
Próbáltam én mán, a főd vesse ki.

— Na, ammán való ! Hanem mongyuk, hogy az Áron 
Miska ténsrg nevit írom, mit kapok írté ?

~ Kapsz vagy 2 esztendőt, mondok.
— Ne vicce] sógor, — mer ki pen eresztelek — 

mondja íí.
Szóval szó szót írt, oszt kapott a sógor többet, mint 

a mennyit a bankba adtak vóna neki. Két tanú jelenlítibe 
a hogy dukál. — íppen a nyeldeklőjinél tapogatódzok, hát 
oda jön két lendőr, a nyehéssíg ájik belé, oszt aszongya :

— Ne bángysd hé ászt az embert !
Ne-é ? Már mír ne bántanám ? Komám e nékem.
Ne ugu ! —- mongya a lendőr. — Törvíny, törvínv’ 

oszt vagy megy kend dogéra, vagy hal a gyík befelé.
M g ez a tubák ! mondok. De a lendőr elkezdi 

rajtam a köcét rángatni. Mondok :
Nem te vetted ezt, hát ne rángasd. — A lúval 

legyei egy koszton ! Arra ü aszongya „Mars befelé !“
7 Hajjáíok emberek ! ordítok egygyet. — Hagvátok 

a viretek ?
— Lőcsre ni pék! Ne hagy gyük a sógort !
Lett nagy káromkodás. Én íppen horpaszón akarom 

hajítani az egyik lendőrt, mikor aszongya a másik : Halt! 
Avval oda fordul a társához, oszt aszongya :

— Ne szójjunk bele, egye meg a fene, hisz nem is a 
mi kerületünkbe való ni pék ezek !

--- Igaz a, mondj) a másik, oszt szí pen elkotródtak.
Mi meg oszt ittunk rá egy nagyot, mer ekkel az ma­

gyarnak, nem a dolog!
Hanem azír dógoztunk. is a héten eleget. Terágyát 

holtunk a Ritfig ténsúr fődgyíre. Meg is fizetett ember­
esei, nagy nehezen, egy szóra, — oszt még egy üveg 
görbe vizet is adatott a nipnek. En osztón a nípsíg nevíbe 
.ei is köszöntötteny tiszt es>síggel, hogy a szón dóm :
D.u. Uf lsten Ő Szent Felsige tarcsa meg a tekintetes 
Kittig tensurat erőnek erejével, azonfelül jó egíssíggel 
hogy ezt a sok kíszganét, a kit ma az ű kelme fődgyíre 
a linzi csaladjának táplálására, ezz'd a szeginy iúkkal ‘ide 
ki hoztunk, sok esztendőn nt élvezhesse, békével elkelt­
hesse, hasznosan megemészthesse, ászt kívánom ’

Gyeki a félti.

Tévedés.

De uram, én nem vagyok az, aminek néz. 
Bocsánat, én tisztességes asszonynak néztem.
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A szobaleány.

WiW-lBPM .k

Kérem nagysága, a nagyságos ur tegnap elkezdet 
engem tapogatni . . .

— No és maga tűrte ?
— Nem én. Én tisztességes lány vagyok !
— Maga liba. Föl mondok magának . . . Hiszen csak 

azért fogadtam, hogy a nagyságos úrtól békességem le­
gyen nekem !

TÉP fel

jutányosán készít házi vagy utcai
; n vagy házaknál.ruhákat

ties
»eria<aiHWMM» WliiiHii ■■■ in ni

Hz emölelös embör szeílemös kiszóidsai.
(Vaddisznózaftos sörcentésök az állvány tetéjírűl.) 
Engödelmet kérők !

Azt is neköd köszönhetem Kánya, hogy a 
csapókerti olvasókörből ki tölte1’ az hévataíbul; 
neköd mög Jánosi Zoltánnak. No de nektök is 
beföllegzött; különösen neköd, te vörös Kánya, 
mert tégődet még a körtagságbul is úgy kiröpi- 
töttek, mintha madár Jönne. Hát szép madár, jó 
madár is vagy, hogy a fene önné mög azt a divat­
bú! kimönt pofázmányedat, asz on dóm. Lába a zab !

Korhejködöl mán mögén Kocsis Pista. Csak 
legalább ne utánoznád, mikor részeg vagy, a 
szavam járását, mer’ még hírbe gyövök, hogy a 
tanítványom vagy, a fene ögye mög a csontyát 
mindön vörös cm bőrnek. Régön beszélőm én mán, 
hogy vörös hagyma, vörös ló, vörös embör sose 
jó. Lába a zab !

Vörös kutya vagy te is Horgonyi pékusz, a 
szél verje össze a bokádat, hová lőtt a formád ? 
A fene ögye mög a kékszakállú természetűd, hát 
csak adós akarsz maradni a bikapézzel annak a 
szögén galériának, akit szöröncsétlenné töttél te 
országjáró szoknya bolonditó, te Szigetrül szökött 
kiflikovács. Lúba a zab !

Azt Írja Horváth sógor, hogy vége lösz mán 
a szögén Aczél Géza kalaváriájának, vissza töszik 
a főmérnöki hivatalba. Bár mán látnám, ojan mi­
sét mondatok a főrabbival, hogy csuda lösz. 
Lúba a zab!

Most itt vagyok Apádukába, a tengör partján, 
oszt azon elmélködöm, hogy mijen gyönyörűség 
Jönne, ha ezt a nagy vizet a Révi Nácira lőhetne 
szorítani. Lúba a zab !

Mire hazamögyök innét, lögyön odahaza bű­
vön városi preparáció, mer’ én se a levegőből 
elök. Lúba a zab !

Engödelmet kérők!

Kedélyes sirversek.
Az apja vót Linek 
E szegény párát meg 
Nem hitták semminek, 
Mert hogy bolond módra 
E cudar világra 
Rettentőn sietett,
Meghűlt hát ép akkor 
Amikor született. 
Sirhattok, ha tetszik 
E sírnál eleget,
Én már hullajtottam 
Könnyet, jó meleget.

Itt e sírban nyugszik 
Bőd . Géza teste 
Mert nem vitték el 
Se Becsbe, se Pestre 
Mig élt beszédes vót, 
De mióta meghűlt, 
Azóta se szói már 
Ami bizony nagy kár. 
Pálnak keresztelték 
De biz agyonverték 
Siratja hat árva 
S azok édes anyja 
Rvkc hamvaira.

Itten nyugszik egy nagy ivó ; 
Kinek neve Gyüszü Szabó! 
Addig hí a a pálinkát, 
Osszeégéttc hurkáját.
Szerette a sligovicát.
Ez okozta a halálát !

Megnyugtató.
— Nem félsz a kutyánktól, Biri ?
— Nem. Megmondták, hogy csak főtt húst eszik

isa
P £7 nyilas gyümölcsös bol­

dogkert I. járás, kiadó. 
Tudakozódni a csősznél 

lehet a.
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Iskolában. rí*. J ' szalma, csutka a nagy- LlduO szőlőtelep mellett.

Értekszbetiji: Hajó-útca 24.

Rnsóshdzs Tihamér
Kérdi a fiam, hogy miért 

nem veszek be máma egy kis 
papramorgót. — Jólaktam én 
már fiam a nagymamáddal : a 
papára-morgóval! — szóltam 
keserűen.

Tanító r Tegyük fel Vili, hogy véletlenül rálépsz egy 
tk a lábára, mit mondanál ?urnák
Vili : Bocsánatot kérek, bácsi !
Panitó : Helyes ! És ha most az az ur udvariasságod 

jutalmául egy hatost adna, mit tennél ?
Vili : Rálépnék a másik lábára is.

Panaszkodik az anyósom, k 
hogy a sok járástól tyúkszemet 
kapott. Hm, hát miért nem kap 
a nyelvére tyúkszemet, kérdez- 
tem tőle, — hiszen az még V

Ki mondja azt . . .
többet jár.

Ki mondja azt, hogy Papucsfi 
Felesége gyötri férjét?
S ha megszólal—rögtön czáfel, 
Akadékos, — szívja vérét.

Sóhajtozik erősen János, 
a kocsisom, hogy mióta az

r. (,

anyósom is betekinget az istállóba, hát nem esz­
nek a lovak.

Hisz tegnap is végig várta, 
Mig beszélt az istenadta,
S' a végszónál beszédét is,
Ot magái is helybenhagyta.

A mód.
Zsuzsánna asszonny a kádban lubickol, mikor a ko- 

morna egy urat jelent be.
Mondja meg néki, hogy nem lehet bejönni, mert a 

fürdőben vagyok felejtse el az ajtót betenni!

Kotnyeles Pistuka
Kedvesz Szejkesztő báci !
Hát nem bojzasztó ez ? Máj megint 

bakot jöttek a vájosházán. Apuka ászt 
mondta, hogy ne cudajkozz jajta kisz 
fiam, mejt a vájoszházán nagyon «zokan 
vannak vadászok ; a puszkapoj meg 
szöjnyen ócó, mejt hiszen nem az ő £35 
zsebük fáj tője. L)e hiszen, mondtam \7 
apukának, a vadászat moszt tijosz. —
Mindegy ezeknek fiam, ojanok ezek, 
mint a pojtugájok. Mindegy nekik, ha­
jossz, vagy jó ; májusz avagy decembej ___
hó; vígan dudál a opjtugáj. Vagyisz vígan püfögtet a

a I ŐSZ házi Dp italán le, c; L _ i. ’: . \ _

Báli beszélgetés.
•> 41 «$

vaj ősz házi. De asztan püfögtet isz. Ej is hatájoztam men­
ten, hogy en isz vájoszházi jeszek. Nem vajó vagy te oda 
back am mondta apuka, mejt te még véjetjenségbőj sze 
tudna] bakot jőni. Máj pedig az nagy baj jenne. Oda cak 
ojan vadászokat vesznek fej, akik remekiij jőnek bakja 
Ojan aki egy j övész je két bakot jő, az ejnök jese kö­
zöttük; aki pedig vajami diszpéjdányt tejit je, azt bizto- 
szan diszcjnökké vájasztják meg. Ez aztán a tubák ! — 
Kedvesz Szejkesztő báci! ezek az újak bisztoszan vajami 
tanfojamon tanujták meg ezt. Szejetnék én isz odajájni. 
Szugja meg, de igazán saugja meg, hol van ez a tanfojam 
esz en ejője isz megigéjem, hogy cak isz szajvasz bakja 
fogok vadaszni üdvözji : Pisztuka.

í

asszony™0?13’ h°gy 32 X‘ék házitanitóÍa megszökött a;

- Szépen vagyunk ha már a házitanitók is nyelv­
mesternek képzelik magukat. y

n^Trj'iT IT;v^r* Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli
fo tövan f debreceni első elektrotecnikai 
# • vállalata Kossuth-utca 1-ső szám

Villamos feUwerelési -ikkek nagyraktára.



Baráti tanács.
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— A nagyságos asszony jól tenné, ha barna szeretőt 
keresne magának, mert a táborszernagy ur már tegnap is 
szőke hajszálakat talált a fésűben.

Eladó kis csa­
ládi ház, közel 
a Fő-utcához

rrticike.
a virágárus leány csintalankodásai.

Az utcán megszólított egy uracs :
— Szabad-e szentem céljáig ki­

sérni ? 1
— Oh, igen, — feleltem neki 

karomat nyújtva, — az anyakönyv­
vezetőhöz tartok.

A feministák a gyermekeket vi­
lágosítják fel, hogy a kis babákat 
nem a gólya hozza. Még jó, hogy 
nem a férjekkel cselekszik ezt.

A mai férfiak csak a hozományt 
veszik nőül, melyre a leány csak 
ráadás.

Ősz korában a leány mindent cs~
elfelejt, de hogy leánykorában kinek tetszett, azt sohasem 
feledi.

Egy vén ez.edesnél igazán csak az egyenruha vonz.

különféle uj sifonok
Helfrich György
asztalosnál, Csapó-u. 41. 

Cívisek a Bikában.
— Hát mán csak­

ugyan lesz az asszon 
níysigncK is szavaimánya?

— Biz igaz a sógo­
rom.

— Na, a pedig ipeg 
rossz lesz.

— Hát osztán mán
mír ?

— Azír mer hát ed­
dig legalább a házon kívül mik vótunk az urak, 
de ezután még ott se.

—- Szent igaz a sógorom.

Ujrent baj van a színházzal sógorom.
— A biz igaz.
■ Valami pesti kóklernek akarja a tanács 

átadni a színházat.
— Pedig jobban tenné, ha nekünk adná birbe. 

Akkor von hun eltartani tél víz idején azt a sok 
jószágot am ék kiszorult a Hortobágyrul.

Ügyes válasz.
— líthun a báró ur ?
— Méltóztassék helyet foglalni ! Azonnal meg kérde­

zem ?
Oc khérem 1 Én nem ülhetek le csal" egy-egy szék­

re! ... Mondja meg a báró urnák, hogy a bankár ur 
van itt.

Hát altkor addig tessék leülni két székre.
=fiWBaaöl ■«T-mwihül

Jön az erdész. Dühöng és haragszik, 
Mert az orvadász előle el búvik.
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VILLÁM 1913.

hold 1600 négyszögölével.
Épületekkel haszonbérbe, 
vagy örökáron eladó. —

Tulajdonos :
«’“‘■ff» í§»s^amai.ojE* Éradony.

ISiVjf'*
négy szobás modern uj lakás mel­
lék helyiségekkel, esetleg meg­
szakítva két-két szobás lakásnakT örök Bálint-u. 15

Gyen I) gimnáziumi tanuló 
oktatását elválalja 
felsőbb gimnáziumi 
tanuló, [jju a

I Festékes hordók
igen olcsón kaphatók. 
Arany 'János-utca 47.

Barna-u. 5 számú ház
ÍÜ ^^tckczni ott a ház­

nál egész nap.

Bel és ülői niol teák
valamint a legkitűnőbb fii-
fagSbban Grösz Sándor és
TDííl/ÓrD füszer nagyáruháza- n;'%IKiletilu ban szerezhetők be [X
Csapó-utca 7 szám. Telefon . a
385 - Megrendelések ház- j&ibéfví.

V11

Ui.:

Ciri)baln)ozi)i taoitok| íofóIIr\
úgy kezdőket, mint haladókat a legmagasabb kitép- \ ■ 1^1 I I ( I
zésig. A tanítván vök elméleti nL-fmäciU,,, ---- ,1 > JL X. V—Z
ug> kezdőket, mint haladókat a legmagasabb kikép­
zésig. A tanítványok elméleti oktatásban is részesüí- 
nek- ózonban felnőttek a itási módszerem szerint 
rövidebb -dó alatt is elsajátíthat ák a cimbalomjátékot 

zongrorara is felveszek kezdő tanítványokat.

Rődi Binary diz^lla
Budapesten mii vészi és pedagógiai oklevéllel képzett 
cimbalomtanarnö. Hüvelyes-utca 8.

Ili W: m m'■4i% tufa* S5y

C35JS5
hoz szállítva.

több lóra kiadó

II múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó- 

hivatalba.

négy szoba 
hozá

tartozóival,

Kérelem a kegyes, jólelkü 
urhölgyekhez.

Ki volna oly jöszivü, hogy egy tisztességes 
nőt sürgősen kisegitetne 100 koronával, esdve 
kérem, némi járandóság fejében, inig részle- 
Dnkint vissza fizethetném, hálás lennék érte. 

Cint a kiadóhivatalba.

Tóröü ffiátínt-utea 20. szám.
Nyomatott a „Debrece

Használt clisse
olcsón a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 

.'. levonatott küldünk. .-.
Újság“ nyomdájában


